Zakon, kterym se méni zakon o dani z motorovych vozidel

§ 1. Zména zakona o dani z motorovych vozidel

Zakon o dani z motorovych vozidel se méni takto:

1) do zékona se dopliiuje ustanoveni § 7' v tomto znéni:

»8 7'. Zkraceni zdanitelného obdobi

(1) Zdanitelné obdobi motorovych vozidel se zkracuje, pokud bylo béhem zdanitelného
obdobi provedeno nasledujici zapis do registru motorovych vozidel:

1) vozidlo je vymazano z registru motorovych vozidel podle § 77 odst. 5 zakona o silni¢nim
provozu nebo

2) vozidlo je doCasné vymazano z registru z divodu prohlaseni za hledané podle § 77 odst. 8
bodu 2 zakona o silni¢nim provozu.

(2) Zdanitelné obdobi se zkrati imérné pocCtu dni zbyvajicich do konce aktualniho
zdanitelného obdobi ke dni nasledujicimu po dni provedeni zapisu uvedeného v odstavci 1
tohoto oddilu do registru motorovych vozidel.“;

2) ustanoveni § 7' se dopliiuje odstavcem 3 v tomto znéni:
,»(3) Danovy a celni tfad rozhoduje o zkraceni zdanitelného obdobi do 15 pracovnich dni od
zapisu do registru vozidel podle odstavce 1 tohoto oddilu.*;

3) ustanoveni § 7' se dopliiuje odstavcem 4 v tomto znéni:
,»(4) Po skonceni docasného odstranéni motorového vozidla z registru uvedeného v § odst. 1
bodu 2 se dan z motorovych vozidel za aktualni zdanitelné obdobi vypocitava a plati v
poméru k poctu dnl zbyvajicich do konce zdanitelného obdobi, pocitino ode dne
nasledujiciho po ukonceni doCasného zruSeni registrace.”;

4) znéni ustanoveni § 10 se méni takto:

,(1) Cést dané z motorovych vozidel, kterd byla uhrazena v nadmémé vysi v disledku
zkraceni zdanitelného obdobi uvedeného v § 7' tohoto zdkona, se vraci na tcet zalohovych
plateb dafiového poplatnika.

(2) V pripadé prevodu vlastnictvi nebo prava uZivani motorového vozidla béhem zdanitelného
obdobi se zdanitelné obdobi nezkrati a ¢astka dané se nevraci.*;

5) do ustanoveni § 17 se dopliiuje odstavec 4 v tomto znéni:

,»(4) Pokud je motorové vozidlo registrovano podle § 7'(1) tohoto zdkona v obdobi od 1. ledna
do 30. listopadu 2025, dafiovy a celni ufad rozhodne o zkraceni zdanitelného obdobi pro toto
vozidlo, prohlasi dafiovy vymér za neplatny a nejpozdéji do 14. prosince 2025 vyda novy
dafovy vymeér.“.



§ 2. Nabyti uc¢innosti zakona

(1) Tento zakon vstupuje v platnost v den nasledujici po dni jeho zvefejnéni v Ufednim
statnim véstniku.

(2) Ustanoveni § 1 odst. 1 tohoto zakona se uplatiiuji se zpétnou ucinnosti od 1. ledna 2025.

(3) Ustanoveni § 1 odst. 3 tohoto zakona nabyvaji ticinnosti dne 1. ledna 2027.
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